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►B NARIADENIE KOMISIE (ES) č. 47/2003

z 10. januára 2003,

ktorým sa mení a dopĺňa príloha I k nariadeniu Rady (ES) č. 2200/96

(Ú. v. ES L 7, 11.1.2003, s. 64)

Zmenené a doplnené:

Úradný vestník
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NARIADENIE KOMISIE (ES) č. 47/2003

z 10. januára 2003,

ktorým sa mení a dopĺňa príloha I k nariadeniu Rady (ES)
č. 2200/96

KOMISIA EURÓPSKYCH SPOLOČENSTIEV,

so zreteľom na Zmluvu o založení Európskeho spoločenstva,

so zreteľom na nariadenie Rady (ES) č. 2200/96 z 28. októbra 1996
o spoločnej organizácii trhu s ovocím a zeleninou (1), naposledy
zmenené a doplnené nariadením (ES) č. 545/2002 (2), a najmä na jeho
článok 2 ods. 3,

keďže:

(1) príloha I k nariadeniu (ES) č. 2200/96 uvádza produkty, ktoré sa
spotrebiteľovi majú dodávať čerstvé a ktoré podliehajú normám;

(2) spotrebiteľské balenia, ktoré obsahujú rôzne druhy ovocia
a zeleniny, sa na trhu vyskytujú stále častejšie a umožňujú uspo-
kojenie dopytu určitých spotrebiteľov;

(3) spravodlivé obchodovanie vyžaduje, aby čerstvé ovocie
a zelenina predávané v rovnakom balení boli jednotnej kvality.
Toto vyžaduje rozšíriť zoznam produktov podliehajúcich
obchodným normám s cieľom zahrnúť iné produkty, ak sú
v predajných obaloch zmiešané s produktmi už uvedenými
v danom zozname;

(4) príloha I k nariadeniu (ES) č. 2200/96 by sa preto mala zmeniť
a doplniť;

(5) opatrenia stanovené v tomto nariadení sú v súlade so stanoviskom
Riadiaceho výboru pre čerstvé ovocie a zeleninu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Článok 1

Do prílohy I k nariadeniu (ES) č. 2200/96 sa dopĺňa:

„Ostatné produkty uvedené v článku 1, ak sú v predajných obaloch
►M1 s čistou hmotnosťou nižšou alebo rovnou trom kilogramom ◄
zmiešané aspoň s jedným produktom v tejto prílohe.“

Článok 2

Toto nariadenie nadobúda účinnosť 20. deň od jeho uverejnenia
v Úradnom vestníku Európskej spoločenstiev.

Toto nariadenie je záväzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatniteľné
vo všetkých členských štátoch.

▼B
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(1) Ú. v. ES L 297, 21.11.1996, s. 1.
(2) Ú. v. ES L 84, 28.3.2002, s. 1.


